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VERORDENING (EEG) Nr. 1959/91 VAN DE COMMISSIE
van 21 juni 1991

houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EEG) nr. 4028/86 van de Raad met
betrekking tot communautaire financiéle bijstand voor verlegging van de visserij

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 4028/86 van de Raad
van 18 december 1986 inzake communautaire acties voor
verbetering en aanpassing van de structuur van de visserij
en de aquicultuur (*), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning nr. 3944/90 (*), inzonderheid op de artikelen 17
quater en 17 sexies,

Overwegende dat in artikel 17 ter, lid 1, van Verorde-
ning (EEG) nr. 4028/86 is bepaald dat de Commissie
communautaire financiéle bijstand verleend voor projec-
ten voor verlegging van de visserij die worden uitgevoerd
volgens de bepalingen in dat artikel;

Overwegende dat in de aanvragen om communautaire
financiéle bijstand de gegevens moeten worden verstrekt
die de Commissie ‘nodig heeft om een beslissing te kun-
nen nemen en dat deze aanvragen volgens een uniform
model moeten worden ingediend;

Overwegende dat deze actie bedoeld is om een andere
spreiding in de visserijactiviteit van de Gemeenschap tot
stand te brengen; dat de Lid-Staten derhalve over de tij-
dens de acties voor verlegging van de visserijaktiviteit be-
reikte resultaten moeten worden ingelicht;

Overwegende dat de aanvragen moeten worden inge-
diend via de bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten en
dat die autoriteiten de aanvragen moeten onderzoeken
met het oog op advies daarover aan de Commissie;

Overwegende dat de Commissie over de nodige gege-
vens dient te beschikken om een gegronde beslissing te
kunnen nemen;

Overwegende dat, met het oog op een efficiénte con-
trole, de Lid-Staten de bewijsstukken op grond waarvan
de bijstand is berekend, gedurende drie jaar na de beta-
ling van de laatste bijdrage van de Gemeenschap ter be-
schikking van de Commissie moeten houden;

(*) PB nr. L 376 van 31. 12. 1986, blz. 7.
(*) PB nr. L 380 van 31. 12. 1990, blz. 1.

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maat-
regelen in overeenstemming zijn met advies van het Per-
manent Comité voor de visserijstructuur,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

Een actie voor verlegging van visserijactiviteit als bedoeld
in artikel 17 bis van Verordening (EEG) nr. 4028/86
moet betrekking hebben op commercigle visserij door
één enkel vaartuig in een bepaalde zone.

Artikel 2

1. In de projecten voor verlegging van de visserijacti-
viteit, die via de betrokken Lid-Staat of Lid-Staten in de
in bijlage I van deze verordening vastgestelde vorm bij
de Commissie moeten worden ingediend, moeten de in
die bijlage gevraagde gegevens worden vermeld.

2. Deel A van bijlage I moet in tweevoud bij de Com-
missie worden ingediend. Deel B moet worden bewaard
door de bevoegde autoriteiten van de betrokken Lid-
Staat.

3. De betrokken Lid-Staat onderzoekt de in deel B
van bijlage I vermelde gegevens en geeft zijn advies aan
de Commissie in punt 1 van deel A van bijlage I. De
Lid-Staat preciseert tegelijk welke de in punt 10 van deel
A van bijlage I bedoelde criteria zijn die worden gehan-
teerd voor het selecteren van de projecten en de toeken-
ning van de financiéle bijdrage.

4. De in lid 1 bedoelde aanvragen worden gere-
gistreerd op de datum waarop zij bij de Commissie zijn
ontvangen. :

Artikel 3

1. In deze verordening wordt verstaan onder:

— ,,het begin van een actie voor verlegging van visserij-
activiteit”: de dag van vertrek van het vaartuig uit de
haven van exploitatie of wit de laatste haven van uit-
rusting die is aangedaan onmiddellijk voor het begin
van de visserijactiviteit;

— ,,haven van exploitatie”: haven van waaruit het vaar-
" tuig zijn hoofdactiviteit beoefent;

— ,,laatste haven van uitrusting”: haven waar het vaar-

tuig het vistuig en de voorraden aan boord neemt en
waar de bemanning voor de visserijactiviteit aan
boord komt;



Nr. L 181/84

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

8.7.91

— ,,het einde van de actie”: de dag van terugkeer in de
laatste haven van aanvoer van het vaartuig, mits in de
tussentijd geen enkele activiteit is uitgevoerd die niet
in verband staat met de actie voor verlegging van vis-
serijactiviteit;

— ,,duur van de actie voor verlegging van visserijactivi-
teit”: het aantal dagen op zee per periode van een
jaar tussen het begin en het einde van de betrokken
actie.

”

2. De verleggingspremie wordt alleen toegekend voor
acties voor verlegging van visserijactiviteit waarmee is be-
gonnen na de datum waarop de betrokken aanvraag bij
de Commissie is geregistreerd. Indien de aanvraag voor
bijstand bij de Commissie werd geregistreerd na het ver-
trek van het betrokken vaartuig uit de haven van exploi-
tatie, maar voo6r het vertrek uit de laatste haven van uit-
rusting voor het begin van de visserijactiviteit, dan is de
aanvraag ontvankelijk maar worden de dagen op zee
tussen de twee genoemde havens niet in aanmerking ge-
nomen voor de bijdrage van de Gemeerischap.

Artikel 4

Voor ieder project dat bij de Commissie wordt inge-
diend, moet de betrokken Lid-Staat of moeten de be-
trokken Lid-Staten zich ervan vergewissen en verklaren
dat de bevoegde autoriteiten voor de duur van de be-
trokken actie voor verlegging van de visserijactiviteit en
wettelijk vereiste vergunning of vergunningen hebben af-
gegeven.

Artikel 5

{.  Het in artikel 17 sexies van Verordening (EEG) nr.
4028/86 bedoelde verslag, hierna te noemen ,eindver-
slag”, moet uiterlijk twee maanden na het einde van de
betrokken actie voor verlegging van de visserijactiviteit in
het bezit zijn van de Commissie.

2. Het eindverslag moet de in bijlage II gevraagde ge-
gevens bevatten en worden ingediend in de in die bijlage
vastgestelde vorm.

Artikel 6

1.  De in artikel 17 quater van Verordening (EEG) nr.
4028/86 bedoelde betalingsaanvragen die door de be-
trokken Lid-Staat of Lid-Staten bij de Commissie wor-
den ingediend, moeten de in bijlage III gevraagde gege-
vens bevatten en moeten worden ingediend in de in die
bijlage vastgestelde vorm. Zij moeten vergezeld gaan van
het in artikel 5 bedoelde eindverslag.

2.  Voorts wordt door de betrokken Lid-Staat of Lid-
Staten de juistheid bevestigd van de gegevens die in de in

lid 1 bedoelde betalingsaanvragen zijn vermeld.

Artikel 7

De verleggingspremie wordt pas uitgekeerd, nadat de
Commissie het eindverslag heeft ontvangen.

Artikel 8

De Lid-Staten houden alle bewijsstukken op grond
waarvan de in Verordening (EEG) nr. 4028/86 bedoelde
bijstand is berekend of de voor eensluidend gewaar-
merkte afschriften daarvan, alsmede de volledige dossiers
van de aanvragers, gedurende drie jaar na de laatste uit-
betaling van de bijdrage van de Gemeenschap ter be-
schikking van de Commissie.

Artikel 9

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese Ge-
meenschappen. :

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 juni 1991.

Voor de Commissie
Manuel MARIN

Vice-Voorzitter
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BIJLAGE I

DEEL A

(Door de Lid-Staat toe te zenden aan de Commissie)

PROJECT VERLEGGING VISSERI]

. Datum van registratie bij de
Lid-Staat: Commissie:
Project nr.
(Ruimte bestemd voor de Commissie)

Met betrekking tot het project inzake verlegging van de visserij dat is ingediend door (*)

PROJECT VERLEGGING VISSERI]

(In tweevoud in te vullen door de Lid-Staat)

gevestigd te:

verklaart de hierna vermelde dienst:

" het volgende:

1.

. Dit project heeft betrekking op visserijactiviteiten met commercigle doeleinden in

De Lid-Staat brengt een gunstig advies uit.

gebied ():

door een vaartuig met een lengte tussen de loodlijnen van minstens 12 meter, welke activiteiten in dat gebied zullen worden uitgevoerd
voor exploitatie van de visbestanden, bij voorrang voor de visvoorziening van de Gemeenschap.

. Dit project betreft per jaar en per vaartuig een of meer visreizen van ten minste 60 en ten hoogste 220 visdagen.
. Geplande begindatum van de actie voor verlegging van de visserij: Aodo
Geplande einddatum van de actie: Ao
“Geplande duur van de actie: ... dagen
Het vaartuig heeft een grootte van: ... BRT

en is overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 163/89 (“) geregistreerd in het vissersvlootregister van de Gemeenschap.
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5. De benodigde visvergunningen en andere vergunningen zijn verstrekt.

6. Het doel van dit project is in overeenstemmig met de periodiek door de Commissie en laatstelijk op 21 juni 1991 vasigestelde aanwijzin-
gen. .

7. Dit project wordt bij de Commissie ingediend met het oog op toekenning van een premie voor verlegging van de visserij.

ten bedrage van (%) ecu

8. De nationale financitle bijdrage zal worden toegekend door de bevoegde instanties.

De totale bijdrage is: ecu’

d.w.z. volgens de ramingen . .. % van de aangevraagde premie van de Gemeenschap voor verlegging van de visserij.

De dienst deelt verder het volgende mede:

9. De hierboven genoemde nationale financitle bijdrage (*) zal, indien nodig, zo worden aangepast dat zij procemueel binnen de in artikel 17
quater en in byjlage VIII van Verordening (EEG) nr. 3944/ 9 vastgestelde grenzen blijft.

10. De criteria voor de selectie van dit project en voor de toekenning van de financiéle bijdrage zijn (°):

11. Een korte beschrijving van het project is opgenomen in de bijlage (*).

12. De (overheids)instantie belast met het doorzenden van de bewijsstukken is:

De dienst waarmee contact kan worden opgenomen is: ......c.owcoeveseresserssssssnens . Telefoon:
Contactpersoon: ; : Telex:
Datum: Handtekening:

(*) Vermeld de naam van de belangrijkste aanvrager, d.w.z. de natuurlijke persoon of rechtspersoon die in laatste instantie de financitle lasten van de uitvoering
van het project draagt.

(*) Vermeld de ICES- of NAFO-sectoren. Vermeld voor andere gebieden de benaming die is vastgesteld door de bevoegde nationale en/of interationale instan-

é\ls de visserijactiviteit wordt uitgeoefend in meer dan een gebied, geef dan dit gebied aan op de als bijlage bij de aanvraag om bijstand in te dienen kopie

van de zeekaart.

(*) Overeenkomstig artikel 3 van Verordening (EEG) nr. 1959/91 van de Commissie (PB nr. L 181 van 8. 7. 1991, blz. 83).

() PB nr. L 20 van 25. 1. 1989, biz. 5.

(®) Zie de tabel in bijlage VIII bij Verordening (EEG) nr. 4028/86 van de Raad, gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3944/90 (PB nr. L 380 van 31. 12. 1990).

(*) Onder ,,nauonale financitle bljdrage wordt alle financitle steun verstaan die door de staat of overheidsinstanties wordt verstrekt voor de uitvoering van het
project.

() (Belangrijk) Vermeld de selectiecriteria en de beoordeling voor elk criterium, en of de aanvrager al eerder communautaire financiéle bijstand voor vcrleggmg
van de visserij heeft ontvangen.

(*) Preciseer de naam en het r cgmrauenummer van het (de) vaartuig(en), de vroegere activiteit van het (de) vaartuig(en), de reden voor verlegging van de visserij,
en de voornemers wat betreft visserijgebied, vissoorten, visserijmethoden, vistuig, en bevoorrading van de Gemeenschap.
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DEEL B

. (Door de aanvrager toe te zenden aan de Lid-Staat)

PROJECT VERLEGGING VISSERI]

AANVRAAG OM FINANCIELE BIJSTAND

(Voor ieder project, met een typemachine of in drukletters, in tweevoud in te vullen)

. Project voor verlegging visserij naar hct visserijgebied A ®
met het vaartuig (): ... van: BRT
De geplande begindatum van de actie is: AN AN ¢)
De gfpla_nde einddatum van de actie is: : ol
De geplande duur van de actie voor verlegging van de visserij is: ... dagen

— Ondergetekende(n) verstrekt (verstrekken) de Lid-Staat de hierna vermelde gegevens en verbindt (verbinden) zich ertoe de Commissie alle
aanvullende gegevens te verstrekken die zij nodig acht om bovengenoemd project te kunnen onderzocken met het oog op de toekenning
van een verleggingspremie.

— Ondergetekende(n) verklaart (verklaren) kennis te hebben genomen van Verordeningen (EEG) nr. 4028/86 (*) en (EEG) 3944/90 (*) van
de Raad en Verordening (EEG) nr. 1959/91 van de Commissie (*) en verbindt (verbinden) zich ertoe alle hem (hun) betreffende bepalingen
daarvan na te leven, met name die inzake het eindverslag.

Gedaan te ........... ‘ (plaats), (datum) Handtekening(en) van de aanvrager(s):

(*) Vermeld de ICES- of NAFO-sectoren. Vermeld voor andere gebieden de benaming die is vastgesteld door de nationale en/of internationale bevoegde instan-
tiesi‘aAls de visserijactiviteit wordt uitgeoefend in meer dan een gebied, geef dan dit gebied aan op de als bijlage bij de aanvraag in te dienen kopie van de
zeekaart. | .

(*) Vermeld de naam en het registratienummer van het vaartuig.

C) (Zeer belangrijk) De datum waarop de diensten van de Commissie het project hebben ontvangen, wordt vermeld in het ontvangstbewijs dat aan de aanvrager en
aan de Lid-Staat wordt toegezonden en is een referentiedatum voor de ontvankelijkheid van het project. Op grond van artikel 3 van Verordening (EEG)
nr. 1959/91 van de Commissie (PB nr. L 181 van 8. 7. 1991, blz. 83) mag pas na die datum met de feitelijke vitvoering van de actie worden begonnen.

() PBar. L 376 van 31. 12. 1986, blz. 7.
(*) PB nr. L 380 van 31. 12. 1990, blz. 1.
(*) PBnr. L 181 van 8. 7. 1991, blz. 83.
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1. AANVRAGER(S)

™| 11 Aanvrager (%)

— Naam of firmanaam:

— Straatnaam en huisnummer of nummer postbus (*):

— Postcode en plaatsnaam:

— Telefoon: . v Telex:

— Hoofdactiviteit van de aanvrager:

— Rechtsvorm:

— Datum van oprichting (alleen voor vennootschappen):

1.2 Producentenorganisatie, codperatie of andere eventueel de aanvrager vertegenwoordigende instantie (%)

" — Naam:

— Straatnaam en huisnummer of nummer postbus:

-— Postcode en plaatsnaam:

— Telefoon: " Telex:

— Contactpersoon: ...

— Rechtsvorm:

1.3 Bank van de aanvrager of instantic waarlangs de uitbetalingen moeten worden verricht

— Naam of firmanaam:

— Bijkantoor:

— Straatnaam en huisnummer of nummer postbus:

— Postcode en plaatsnaam:

— Rekeningnummer van de aanvrager bij deze bank of instantie (*):

1.4 Heeft (hebben) de aanvrager(s) reeds communautaire bijstand ontvangen voor een actic voor verlegging van de visserij?

jA 0O NEEN [

Zo ja, vermeld dan de naam van de aanvrager, het nummer en het jaar van het project dat voorkomt in de beschikking waarbij
de bijstand is toegekend.

Projectnr.: ..

PIOJECUIL.: coecieeriucceonsusesssseessassssssssessressssssessssesissasasssnsasasssssssssssasasassassssssssas sssssassssessnsesssssestssessssesessssessssssensssmsssssassssssasessnsssessssssensetesrsssasessonssss

() Als aanvullende documenten of bewijsstukken bij deze bijlage worden gevoegd, moet enerzijds het vak voor de betrokken rubrick worden aangekruist en
moeten anderzijds die documenten of bewijsstukken in dezelfde volgorde worden verstrekt en genummerd.

(%) De aanvrager is de natuurlijke persoon of rechtspersoon die in laatste instantie de financile lasten van de uitvoering van het project draagt. Als er verschillende
aanvragers zijn, moeten alle namen en voornamen worden vermeld, te beginnen met die van van de belangrijkste deelnemer in het project.

() (Zeer belangrijk) Slechts één adres vermelden, zelfs wanneer aan het project wordt deelgenomen door meer dan één aanvrager.

() Als de aanvrager het nodig oordeelt een vertegenwoordiger op te geven, wordt deze geacht gemachtigd te zijn de correspondentie over de onderzoekfase te
ontvangen en door te geven.

) (Zeer b;langn'jk) ‘Wanneer aan het project wordt deelgenomen door meer dan één aanvrager, vermeld dan slechts &n rekeningnummer dat op hun naam is
geopend. '



8.7.91

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 181/89

2.1

22

23

2. GEGEVENS VAARTUIG

Administratieve gegevens

Naan van het vaartuig (in drukletters):

Roepletters:

Registratienummer:

Haven van registratie:

Gebruikelijke haven van exploitatie (thuishaven):

Type van het vaartuig (ISSCFV-code):

Technische gegevens

Lengte tussen de loodlijnen:

Bruto registertonnage:

Motorvermogen:

kw

Inhoud van het ruim:

m!

Verblijfscapaciteit bemanning:

Datum van ingebruikneming:

perso(o)n(en)

- Elekuonische apparatuur

Omschrijving

Radar

Loran

Automatische stuurinstallatie
Meteorologische apparatuur
Zend-/ontvanginstallatie
Echolood

Sonar

Andere apparatuur

Eigendomssituatie van het vaartuig

Is het vaartuig gecharterd?

— Zo ja, vermeld dan de naam van de charteraar:

—_ Eigenéar(s):

JA

O

NEEN [
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3. VROEGERE ACTIVITEITEN VAN HET VAARTUIG

31 Vroegere activiteiten van het vaartuig

— Naam van het vaartuig:

— Gebied waar gewoonlijk wordt gevist (*):

— Gebied waar het laatst is gevist (*):

van../../....totenmet../../....

— Meestal uitgeoefend type van visserij (*):

— Meestal gebruike vistuig (*):

3.2 Belangrijkste soorten die vorig jaar zijn gevangen en gemiddelde aanvoer:
Soort Hoeveelheid Aanbiedingsvorm Eerste verkoop
Gevangen Aangevoerd & (haven van aanvoer)

(3) Preciseer of de produkten zijn verwerkt en welke verwerking het betreft (bevroren, diepgevroren, verpakt, bereid, . . .), of vers zijn aangevoerd.

Eventuele samenvattende opmerkingen over de resultaten van de visserijactiviteit:

(") Vermeld de ICES- of NAFO-sectoren. Vermeld voor de andere gebieden de benaming die is vastgesteld door de bevoegde nationale en/of internationale

instanties.

() Vermeld de code die volgens de ISSCFV (International standard statistical classification of fishing vessels) overeenkomt
(*) Vermeld de code die volgens de ISSCFG (International standard statistical classification of fishing gear) overeenkomt met het gebruikte vistuig.

met de hoofdactiviteit van het vaartuig.
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4.1

4.2

4. DOELSTELLINGEN VERLEGGING VISSERI]

Visserijgebied

Geografische omschrijving

Vermeld de code van het gebied waar de meeste visserijactiviteit zal worden uitgeoefend (*) en verstrek als bijlage een kopie van
de zeekaart waarop dat gebied voorkomt, cvcntuecl met een code van de aanvrager zelf.

Pro memorie:
De Commissie kent slechts communautaire financiéle bijstand toe voor verlegging van de visserij:

— naar wateren die onder de soevereiniteit of jurisdictie vallen van een derde land waarmee de Gemeenschap geen wsserljover-
eenkomst heeft gesloten, maar wel betrekkingen onderhoudt,

— naar wateren die onder de socvcrcmm:lt of jurisdictie vallen van een derde land waarmee de Gemeenschap een visserijover-
eenkomst heeft gesloten, voor zover het project niet in aanmerking komt voor andere communautaire bijstand die in het
kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid voor hetzelfde doel wordt verleend, of -

— naar wateren die onder de soevereiniteit of jurisdictie van geen enkele Staat vallen, voor zover de campagne gericht is op de
vangst van soorten waarvoor aan de Gemeenschap geen quotum is toegekend.

Voorwaarden voor toegang tot het visserijgebied

Preciseer, zo nodig, de situatie op het vlak van de toegang tot het visserijgebied.
Opgelet, belangrijk:
Voor zover de visserijactiviteit slechts mag worden uitgeoefend als visvergunningen zijn verleend:

N ’
— verklaart de aanvrager of verklaren de aanvragers dat deze visvergunningen en andere vergunningen zijn verstrekt en

~ — voegen zij een kopie van de bewijsstukken als bijlage bij deze aanvraag.

Weersomstandigheden

Vermeld welke de normale weersomstandigheden zijn in het gebied.

Situatie van de bestanden
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4.2.1 Huidige situatie van de bestanden

' Preciseer:
. Raming van de bestanden "
B(r:;n Expslg:,t:teer:arc (maximaal glu 1:0 r; ;\me vangst, Mogeh;kc_en/&fd t.:egcstanc
(® Vermeld de bronnen van de gegevens.
Vermeld eventuele opmerkingen in een bijlage.
4.2.2 Huidige situatie inzake visserij (%) VISSERIJACTIVITEIT [J GEEN VISSERIJACTIVITEIT [J

Als er visserijactiviteit is, preciseer dan:

Vlag van het vaartuig of . Huidig niveau van

de vaartuigen die vissgn in Type vaa)artuxg Visperiode Soorten | dg visserij

het gebied - ®

(®) Gebruik de code van de internationale statistische nomenclatuur van vissersvaartuigen (ISSCFV).
*(b) Preciseer of er niet, weinig, matig of intensief op de soorten wordt gevist of dat er overbevissing is.

423 Bijzondere bepalingen ten aanzien van visserij

A O ° NEEN [

Zo ja, preciseer die dan (maaswijdte, visseizoen, ...)

424 Logistieke voorzieningen

a) Haveninstallaties (beschrijving en beoordeling van de aanwezige voorzieningen).

b) Andere infrastructuurvoorzieningen (luchtverbinding, telecommunicatie, . . .). E i
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4.3 Technische en commerciéle doelstellingen, en visplan
43.1 Technische doelstellingen
Geraamde vangsten
Vermeld in onderstaande tabel de geraamde, normale vangsten van de betrokken soorten:
: : Geplande I
Naam van het Aantal geplande Commercitle P Gepland Vistuig/visserij-
vaartuig visreizen doelsoorten van(?;teu?l/l;iag aantal visdagen methode
Vermeld eventuele opmerkingen in een bijlage.
4.3.2 Commerciéle doelstellingen
Ramingen inzake aanvoer/overlading en afzet
Vul zo mogelijk onderstaande tabel in:
Aanvoer/overlading Afzet
Commercitle . Afzetmarkt(en)
doelsoorten Hoeveelheid Aanbiedingsvorm Verwgrking
¢ Dlect!
(in ton) ® EG-landen Andere dan EG-landen

®) Prec:seer of de produkten vers of aan boord verwerke (bevroren, diepgevroren, bereid, verpakt . ..) worden aangeboden en vermeld de aanbie-
s 4

dingsvorm van de vis (gestript, gekopt, filets of heel).
(b) Preciseer eventueel voor welke verwerking aan wal de produkten bestemd zijn.

Eventuele opmerkingen (verstrek een marktstudie indien beschikbaar):
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4.3.3 Visplan

Vermeld voor iedere visreis de geplande activiteit van het vaartuig

Nummer van de
visreis

Verwrek

Terugkeer

Visserij- Vistuig/

Haven

Datum

Haven

" gebied | Aantal visdagen | v i ethode
atum ‘ :

(*) Vermeld de ICES- of NAFO-sectoren. Vermeld voor andere gebieden de b

internationale instanties.
(*) Het vakje aankruisen dat van toepassing is.

ing die is vastgesteld door de bevoegde nationale en/of
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5. BESCHRIJVING VAN HET PROJECT

Iedere aanvraag dient vergezeld te gaan van cen beschrijving van het project in niet meer dan twee bladzijden (ook wanneer de beschrijving
met de hand is geschreven) waarin de volgende informatie wordt verstreke:

1. Opmerkingen van de aanvrager over de structurele situatie van de vloot in het gebied waar zijn vaartuig de afgelopen twee jaar heeft gevist,
waarbij met name wordt toegelicht waarom het vaartuig in een ander gebied moet gaan vissen.

2. Welke voordelen de aanvrager van de verlegging van de visserij verwacht, waarbij met name toelichting wordt gegeven over mogelijkheden
voor de visvoorziening van de Gemeenschap. ,

3. In de beschrijving moet met name de in punt 3 (vroegere activiteiten van het vaarwig) en punt 4 (doelstellingen van de verlegging van de
visserij) gegeven informatie worden verwerkt.
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BIJLAGE II

EINDVERSLAG VERLEGGING VISSERIJ

Lid-Staat: . Datum van ontvangst:

Project nr.

(Ruimte ¢ d voor de Commissie)

EINDVERSLAG VERLEGGING VISSERI]
(T e te zenden aan de Commissie van de Europese Gemeenschappen, Directoraat-generaal Visserij, Wetstraat 200, B-1049 Brussel)

(Voor ieder verslag door de aanvrager met een typemachine of in drukletters, in tweevoud, in te vullen)

Project nr. ®
Actie voor verlegging van de visserij door het Vaartuig (2) ccccvevvvrnneesrensisnesressssseseenssensssssssessssssesssesesssssanns . naar visserijgebied ()
met vertrek Uit (*): .ocerieeerverecrenmrennnerennsecenns op ../..0....
en terugkeer in () e op ../../....

in het kader van het project voor verlegging van de visserij dat bij de Commissie is ingediend op (%);

— In dit verslag wordt de Commissie ingelicht over alle werkzaamheden in verband met de uitvoering van ket project en wordt een verant-
woording gegeven van eventuele wijzigingen ten opzichte van het oorspronkelijke project.

— Ondergetekende(n) verklaart (verklaren) kennis te hebben genomen van Verordening (EEG) nr. 4028/86 van de Raad (%), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 3944/90 van de Raad (*), met name van artikel 17 sexies, alsmede van Verordening (EEG) nr. 1959/91 van de
Commissie (*).

— Hij verklaart (zij verklaren) op erewoord dat de in dit document en in de bijlagen vermelde gegevens juist zijn.
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GEdAAN 1€ ..ottt (Plaats), .o (datum)

Handtekening(en) van de aanvrager(s):

(*) Vermeld het projectnummer dat voorkomt op het bewijs van ontvangst dat door de Commissie is toegezonden na ontvangst van het betrokken project.

(*) Vermeld de naam en het registratienummer.
(*) Vermeld de ICES- of NAFO-sectoren. Vermeld voor andere gebieden de benaming die is vastgesteld door de bcvoeide nationale en/of internationale instan-
. ties. Als de visserijactiviteit wordt uitgeoefend in meer dan een gebied, geef dan dit gebied aan op de als bijlage bij dit verslag in te dienen kopie van de

zeekaart.
() Overeenkomstig artikel 3 van Verordening (EEG) nr. 1959/91 van de Commissie (PB nr. L 181 van 8. 7. 1991, blz. 83).

(*) Vermeld de datum waarop het project voor.de betrokken campagne bij de Commissie is geregistreerd.
() PB nr. L 376 van 31. 12. 1986, blz. 7.

() PB nr. L 380 van 31. 12. 1990, blz. 1.

("), PB or. L 181 van 8. 7. 1991, blz. 83.
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1. AANVRAGER(S)

™11 Aanvrager (%)

— Naam of firmanaam: ........

............................ T T P e TP TSN [TTTRTTeTN

BRI T T T LT T T T T P T PO P PP PP PP P P PSP TYOPY P PP TPPP PR PYR RS

— Straatnaam en huisnummer of nummer postbus (): ..

— Postcode en plaatsnaam:

— Telefoon: .

— Hoofdactiviteit van de aanvIager: ... reesrennranes deeestrensassaenens

— Rechtsvorm:

— Datum van oprichting (alleen voor vennootschappen): .........cvvevverernnens ette ettt R s eae e e p e

1.2 Producentenorganisatie, cobperatie of andere eventueel de aanvrager vertegenwoordigende instantie (*)

— Straatnaam en huisnummer of nummer postbus: ........ccvvivinniinin. reeenrennaesenene e bbb een
— Postcode en plaatsnaam: ... eeetitheeue e et ettt e e Rt e A e R Rt Rt s e Rt s es
e TElefOON: it Telex:
e CONLACLPELSOOMN!  ecueerirceucristatsenanessastetsae st s st sess st et sere st s s s s s bsanios ettt ettt b rasseansreen eeeeseeenesesess s

— REChESVOIMI e sns s rees eereemberemserenes e s b e b

1.3 Bank van de aanvrager of instantie waarlangs de uitbetalingen moeten worden verricht

—— NAAM Of FIEMANAAMT ooviieieririctcteer et eateareteresee s resssesesessessaesessses s bt s ssare s s et saessessassstsesebenss eassssanssassesesatasansasnesasesassesstsesenntsnanssreansnen

— BiJKantoor: .o

— Straatnaam en huisnummer of NUMMET POSTDUS: ....crrureueorercrnrnceeeecereiereneesersesesserssssenas

— Postcode en plaatsnaam: .................

— Rekeningnummer van de aanvrager bij deze bank of instantie (*): ..covveiveveiiininniiinnns

(*) Als aanvullende documenten of bewijsstukken bij deze bijlage worden gevoegd, moet enerzijds het vak voor de betrokken rubriek worden aangekruist en
moeten anderzijds die documenten of bewijsstukken in dezelfde volgorde worden verstrekt en genummerd.

(?) De aanvrager is de natuurlijke persoon of rechtspersoon die in laatste instantie de financitle lasten van de uitvoering van het project draagt. Als er verschillende
aanvragers zijn, moeten alle namen en voornamen worden vermeld, te beginnen met die van de belangrijkste deelnemer in het project.

(*) (Zeer belangrijk) Slechts één adres vermelden, zelfs wanneer aan het project wordt deelgenomen door meer dan één aanvrager.

(¥ Als de aanvrager het nodig oordeelt een vertegenwoordiger op te geven, wordt deze geacht gemachtigd te zijn de correspondentie te ontvangen en door te
geven.

(*) (Zeer belangrijk) Wanneer aan het project wordt deelgenomen door meer dan één aanvrager, vermeld dan slechts één rekeningnummer dat op hun naam is
geopend.
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2. ALGEMENE INLICHTINGEN OVER HET VISSERIJGEBIED

2.1 Geografische ligging

Beschrijf en preciseer in welke gebieden is gevist en vermeld de omstandigheden bij de uitoefening van de visserij.

.

22 Voorwaarden voor de toegang tot de visserij . .

Beschrijf in het kort de bepalingen voor de uitoefening van de visserij en met name de voorwaarden die worden gesteld door de
bevoegde autoriteiten.

3. INLICHTINGEN OVER DE UITVOERING VAN DE ACTIE

Verstrek het dagelijkse overzicht van de visserijactiviteit als bedoeld op bladzijde 104, alsmede een kopie van de aangifte(s) van aanvoer/over-
lading van de Europese Gemeenschappen [Verordening (EEG) nr. 2807/83 van de Commissie (*)]. :

De visserijactiviteit tijdens deze actie voor verlegging van de visserij kan als volgt worden samengevat:

3.1 Visseri}

a) Vul bijgaande tabellen 3.1A en 3.1B in.

b) Vermeld alle technische gegevens met betrekking tot deze actie en met name die over:

— de soorten die zijn gevangen, aan boord gehouden en eventueel bemonsterd, en die weer overboord zijn gezet (kwahta-
tieve en kwantitatieve gegevens),

— het vistuig dat is of de visscrijmethodcs die zijn gebruikt,
.— het vaartuig dat de visserij uitoefende,

— de logistieke voorzieningen [beschrijving van de mogelijkheden inzake scheepsbevoorradmg en van de infrastructuur aan
wal (lossen, opslag, telecommunicatie)].

3.2 Verwerking/afzet

— Vul bijgaande tabel 3.2A in;

— Eventuele opmerkingen.

(*) PB nr. L 276 van 10. 10. 1983, blz. 1.
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BIJLAGE Il

BETALINGSAANVRAAG VOOR VERLEGGING VISSERI]

(In tweevoud in te vullen door de Lid-Staat)

Project nr.

O

Met betrekking tot het project voor verlegging van de visserij dat is ingediend door (3):

gevestigd te:

verklaart de hierna vermelde dienst:

het volgende:

1. Het project voor verlegging van de visserij is verlopen overeenkomstig de gegevens in het bijgaande eindverslag (*):

JA O NEEN O

Indien neen, preciseer de aard van wijzigingen:

2. De nationale financigle bijdrage van de bevoegde autoriteiten,
A

in totaal

isop../../....gestort

op rekeningnummer

3. De gevraagde financiéle bijdrage
van de Gemeenschap bedraagt

4. De hierna vermelde controles zijn uitgevoerd overeenkomstig de aan de Commissie meegedeelde procedures:

— b&ckhoudkundige controles op de uitgaven

— controles inzake ontvankelijkheid

ecu, d.w.z.

€cu

% van de gevraagde bijdrage
van de Gemeenschap

Datum, plaats, doelstelling en resultaten:
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De dienst verklaart bovendien dat: .
€ communautaire

— de hierboven genoemde nationale financiéle bijdrage, indien nodig, zo zal worden aangepast dat zij binnen de in d

bepalingen vastgestelde grenzen blijft,

— de volgende (overheids)instantie de bewijsstukken dient door te zenden:

Te contacteren dienst: Telefoon:
Contactpersoon: Telex:
Datum: Handtekening:

! Stempel
\ vande ﬂ'iemt

(*) Vermeld het projectnummer dat voorkomt op het bewijs van ontvangst dat door de Commissie is toegezonden na registratie van de aanvraag om bijstand.

(*) Vermeld de naam van de belangrijkste aanvrager.
(®) Het vakje aankruisen dat van toepassing is.



